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AVIS DE CONVOCATION - NOTICE OF MEETING
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EN CONFORMITE AVEC L’ARTICLE 152 DU CODE MUNICIPAL,
AVIS QU'UNE ASSEMBLEE EXTRAORDINAIRE DU CONSEIL
MUNICIPAL EST CONVOQUEE PAR LE DIRECTEUR GENERAL.

IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 152 OF THE MUNICIPAL
CODE, NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT A SPECIAL MEETING
OF THE MUNICIPAL COUNCIL IS HEREBY CONVENED BY THE
DIRECTOR GENERAL.

Endroit / Place : Hobtel de ville / Town Hall
Date : 20 JUIN 2017/ JUNE 20, 2017

Heure/Time : 19h30 / 7:30 p.m.

—

Parole au public et questions / Floor to the public and question period

2. Adoption de ’ordre du jour / Adoption of the agenda

Adoption du premier projet de réglement 177-02-01-2017 modifiant le

réglement 177-01 relatif au zonage afin d'ajouter des normes pour les

logements bigénérationnels / Adoption of the first draft bylaw 177-02-01-2017

modifying bylaw 177-01 regarding zoning in order to add standards for bi-

generational housing

4. Adoption du premier projet de réglement 177-03-01-2017 modifiant modifiant
le réglement 177-01 relatif au zonage afin d'autoriser la classe d'usage R2 soit
les habitations unifamiliales jumelées et les habitations bifamiliales isolées
dans la zone 13 / Adoption of the first draft bylaw 177-03-01-2017 modifying
the zoning bylaw #177-01 to authorize the R2 usage category in zone 13, that
is semi-detached single-family units and detached bi-family units

5. Demande de suivi de procédures — Dossier du 146 Girofle / Request for

procedures’ follow-up - 146 Girofle file

Réfection du chemin de la Montagne / Rehabilitation of de la Montagne Road

Période de question du public / Public question period

8. Levée de I’assemblée / Closing of the meeting
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Benedikt Kuhn

Directeur général / Director General
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